Ponizszy wzsr formularza wniosku ma na celu wylqcznie prezentacje zakresu informacji niezbednych do wypelnienia wniosku.

Ulad i wyglad pol w tym wzorze moze nie by tozsamy z wnioskiem w systemie OSF.
Whioski nalezy skladat wylqcznie za pos systemu OSF: |

The sole purpose of the following template is to present the scope of information necessary to fil in the application in the OSF system.
The layout and appearance of fields in this form may not be the same as inthe application in the OSF system.

Applications should be submitted only through the OSF system: https://osf.opi.org.pl

[Konkursy UNISONO - nabér 2023]
wazér formularza wniosku krajowego

Whiosek krajowy dotyczy polskiej czesci projektu, z wyjqtkiem sekdji:

WNIOSEK WSPOLNY, STRESZCZENIE POPULARNONAUKOWE, WSPOtPRACA MIEDZYNARODOWA

[UNISONO call for research projects - 2023]
NCN proposal template

An NCN proposal concerns the Polish part of the project, with the exception of the following sections:
JOINT PROPOSAL, ABSTRACT FOR THE GENERAL PUBLIC and INTERNATIONAL COOPERATION

ZAKEADANIE NOWEGO WNIOSKU

1. [Program

nalezy wybraé: BTC ENUTC Call 2023

NEW PROPOSAL
1

Programme

choose: BTC ENUTC Call 2023

dolqczac ich do wniosku o finansowanie.

Nalezy. ¢ 1

2. |Czas realizacji [w miesiacach] wybér z listy: 24 2. |Duration [in months] choose from the list: 24
Od tej i i i liwos ic s Vi f ‘the proposal. It
INFORMACIE PODSTAWOWE GENERAL INFORMATION
1. [Tvtut wiezvku polskim 1. [Proposal title in Polish
2. Tytut w jezyku angielskim tytut musi byc tozsamy z tytutem w jezyku polskim 2. Proposal title in English the title must be the same as the title in Polish
3. Akronim opcjonalnie 3. Acronim optional
4. Stowa kluczowe w jezyku polskim 4. Keywords in Polish
5. Stowa kluczowe w jezyku tozsame ze stowami kluczowymi w jezyku polskim 5. Keywords in English the same as the key words in Polish
6._|Obszar badawczy Hs, ST, NZ — wypefniany 2 panele dlo danego programu] 6. [Research field Hs, ST, N2 'NCN Review Panel - panele dla danego programu]
7. Panel dyscyplin wybdr z listy paneli NCN: HS1-HS6, ST1-5T11, NZ1-NZ9, mozliwy wybor tylko jednego 7. Primary NCN Review Panel choose from the list: HS1-HS6, ST1-5T11, NZ1-N29. Choose only one.
8. |Pomocnicze okreslenia wybor 2 sty: HS1_001-HS6_021, ST1_001-ST10_016, NZ1_001-N29_013 8. |Auxiliary NCN Review Panels | choose from the lst: HS1_001-HS6_021, ST1_001-ST10_016, NZ1_001-NZ9_013
w jedno z panelu, J jest wniosek | from 1 to 3, including at least one from the panel, to which a proposal is submitted
Whiosek wspélny Joint proposal
1. [Wniosek wspolny E wspdiny w formacie POF. 1. [Joint proposal Joint, the ina PDF format.
N podpisu, k réwniez podpis ". Funkcja " pozwala na The N ut , with i g
zalqczenie 6 \ jak The “Scanned document” function allows you to submit files without signatures as well as scans of documents with signatures.
2, Dodatkowe dokumenty ziozone na | Dotyczy przypadkow, Wowczas nalezy je é w plik PDF i 2. Additional documents subbmited |Only if I; in such a case please merge all documents in one PDF file and attach
poziomie migdzynarodowym zotqczye ponidej. on the international level below.
et 1, 2 podpisem K . Funkeja " " pozwala na The NCN without ., with
zatqczenie podpisu, jak The S 3 bz ut i t:
WNIOSKODAWCA APPLICANT
1 tatu statusy dla danego programu] 1. |Applicant's status [dopuszczalne statusy wnioskodawcy dla danego programu]
e .
1. Uczelnia 1. Higher Education entity
2. 2. Federation of science and HE entities
3. Instytut naukowy PAN 3. Research institute of the Polish Academy of Sciences
4. Instytut badawczy 4. Research institute
5. Migdzynarodowy instytut naukowy 5. International research institute
Sa. Centrum tukasiewicz 5. tukasiewicz Centre
| 5b. Instytut dziatajqcy w ramach Sieci Badawczej tukasiewicz 5b. Institute operating within the tukasiewicz Research Network
6. Polska Akademia Umiejetnosci 6. Polish Academy of Arts and Sciences
7. Podmiot Gwnie dzic 1-6) 7. Entity ir i is (not s 1-6)
5. [ ktérych wpkt 17, jedenz jeden 5. Group of entities (at least 1-70r he
predsigbiorca) 9. cientific and industrial centres
9. Centrum naukowo - przemystowe 10. Research centre of the Polish Academy of Sciences
10, Centrum Polskiej Akademii Nauk 1. Scientifc lirary
11. Biblioteka naukowa 12. Company operating as R&D centres
12. i 13. Legal entity established with registered office in Poland
1 Polskiej 130. President of the Central Office of Measures
13a. Prezes Gtownego Urzedu Miar 14. Natural person
14. Osoba fizyczna 15. C h in other he h 1-130
15, I ic ir wpkt1-13a
LISTA PODMIOTOW: STATUS(Y) PODMIOTU/OW jeslistatu: osoba fizyczna lub grupa. LIST OF ENTITIES: ENTITY STATUS (if the applicant is a natural person or group of entites)
1 Nazwa podmiotu 1 Entity name
Kraj Country.
Status podmiotu caalne statusy dla danego programu] Entity status [dopuszczalne statusydla danego programu]
p. .
1. Uczelnia 1. Higher Education entity
2. 2. Federation of science and HE entities
3. Instytut naukowy PAN. 3. Research institute of the Polish Academy of Sciences
4. Instytut badawczy 4. Research institute
5. Miedzynarodowy instytut naukowy 5. International research institute
5a. Centrum tukasiewicz 5. tukasiewicz Centre
. ramach. tukasiewi 5b. h Ne k
6. Polska Akademia Umiejgtnosci 6. Polish Academy of Arts and Sciences
7. 6 iq Pkt 1-6) 7. Entity 1-6)
9. Centrum naukowo-przemystowe 9. Scientific and industrial centre
10, Centrum Polskiej Akademii Nauk 10. Research centre of the Polish Academy of Sciences
11. Biblioteka naukowa 11, Scientific library
12. i 12. Company operating as R&D centre
1 Polskiej 13. Legal entity established with registered office in Poland
13a. Prezes Gtownego Urzedu Miar 13a. President of the Central Office of Measures
15. wpkt 1-13 15. Ce h in another 113
PODMIOT(Y) REALIZUIACY/E PARTICIPATING ENTITIES
1. [Nazwa podmiotu w jezyku polskim 1. [Entity's name in Polish
2. |Nazwa podmiotu w jezyku 2. |Entity's name in English
angielskim
3 Kraj wskazac Polskiej 3. Country. only entities with registered office in Poland may be indicated
2. |tider R 4. |Leader f the applicant is a group of entities, a leader shall be chosen
pod (i PI’s employer acts as the leader of the group of entities
5. ienie o wspofpracy na 6w, nalezy zalqczy¢ 5. Agreement on collaboration for | If the applicant is a group of entities, annex the Agreement on collaboration for the purposes of completion of the requested research
rzecz realizacji wri 2godnie ze wzorem. W6 jest w systemie OSF oraz i ki the purposes of completion of the |Project between the group of i specimen. is available in the
projektu badawczego : ! requested research project [in | OSF ystem and call announcement.
[w jezyku polskim] Zapisy za ‘podmiotami. Polish]
ipe ,, jednakie nie nalesy be amended or however the group of on cooy that must not

be annexed to the proposal,

PDF file, electronic signature* or scan of the signed document s required.

DANE PODMIOTU/GW REALIZUJACEGO/YCH INFORMATION ON PARTICIPATING ENTITY/ENTITIES
Podmiot (poziom I) Entity (level 1)
1. [Nazwa podmiotu w jezyku polskim 1. [Entity's name in Polish
2. [Nazwa podmiotu w jezyku 2. [entity's name in English
4. |Adres siedziby ulico, numer domu, nr lokal, kod pocztowy, miejscowosc, wojewddztwo, kraj 4. | Address of registered office street, street No, apartment No., postcode, town/city, voivodeship, country.
5. |Dane kontaktowe ulica, numer domu, nr lokalu, kod pocztowy, miejscowosé, wojewdaztwo, kraj, telefon, adres e-mail, adres strony internetowej 5. |contact information street, street No,, apartment No, postcode, town/city, volvodeship, country, phone No, e-mall wiw

na prowadzenie dziatalnosci
naukowej? (TAK/NIE)

(YES/NO)

operating support for research?

6. |ePuAP Elektroniczna skrzynka podawcza ESP (ePUAP) 6. [ePuap Electronic delivery box ESP (ePUAP)
Na adres kraynki Podawczej (ESP) wnioskiem, wtym decyzja doty: Correspondence concerning the proposal, including the funding decision, shal be sent to the Electronic Delivery Box address. ESP (ePUAP).
finansowania.

Adres é format: /identyfikator._ 1 skrytki
7. |Cay podmiot stanowi jednostke 7. |Does the entity belong to the
zaliczang do sektora finansow public finances sector? (YES/NO)
publicznych? (TAK/NIE)
8. [lesli TAK, to Klasyfikacja podmiotu |1 Organy publicznej, w Tachrony Vbunaly 8. |Ifves, of entities

2g0dnie 2 ustawa o finansach 2. Jednostki samorzqdu terytorialnego oraz ich zwigzki according to the Act on Public | tribundls

publicznych 2.0 Zwigzki metropolitaine Finances 2. Local government units and their associations
3. Jednostki budetowe 2.a Metropolitan associations
4. Samorzqdowe zaklady budzetowe 3. Budgetary units
5. Agencie wykonawcze 4. Local government budgetary enterprises
6. Instytucje gospodarki budzetowe] 5. Executive agencies
7. Parstwowe fundusze celowe 6. public sector entrprises
5. Zaklad Ubezpieczers h 7. Specil purpose state funds
przez Prezesa Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spofecznego 8. Polish Social Insurance Institution (2US) and funds under its management, as well as the Agricultural
9. Norodowy Fundusz Zdrowia Social Insurance Fund (KRUS) and funds managed by its President

publiczne i tr publiczne i tr 5. Polish National Health Fund (NFZ)
10.b Samodielne publiczne 2drowotnej, publiczne 2drowotnej ; centres
11. Uczelnie publiczne Y , of pendent put
itworzone 11. Public higher education (HE) intitutions
130 instytucie kutury, 12. Polish Academy of Sciences and it orgaisational units
136 instytucje kultury, 30 3 , financed by
14. Inne pari P 136 3 1 by
6 ramach prawa 1 L to other act: public tasks, with

handiowego of entrprises, it i ic h Network,

9. [Czy podmiot pozostaje pod podr 9. |Isthe entity under receivership, infan entity being under r hi subject nor the place of realisation

zarzadem komi ym lub i liquidation or subject to of the project
2najduje sie w toku likwidacji badz bankruptcy proceedings?
postepowania upadiosciowego? S/NO)
(TAK/NIE)
10. [ Czy podmiot otrzymuje subwencjg 10. | Does the entity receive any




projektu/ wspotautorem opisow
projektu

descriptions/
a co-author of the project
descriptions

11 [Jesli NIE, to informacje dotyczace  |format pliku: POF 11 [IfNO, information on research | POF file
badar naukowych realizowanych w|wymagany jest dokument podpisany pr carried out over the last 2 years, of the entity (applicant) or scan of the signed document required
ciggu ostatnich 2 lat, wraz 2 Pk together with a list of publications
wykazem publikacji i z informacia and information on research
dotyczaca aparatury naukowo- equipment crucial to research
badawczej umozliwiajace] activities [in English]
prowadzenie badari naukowych [w
jezyku angielskim]

12, [Kierownik podmiotu / osoba tytul/stopier, imie, nazwisko, stanowisko/funkeja 12, |Head of the entity / authorised | professional title/ academic degree, name, surname, position
uprawniona do reprezentacji representative

13. NIP, REGON, KRS 13.  |NIP (tax identification number),

REGON (statistical identification
number) and KRS (court register
number)

Podmiot (poziom Il (jesli dotyczy) Entity (level 2) (if applicable)

1. [Nazwa podmiotu w jezyku polskim 1. [Entity's name in Polish

2. Nazwa podmiotu w jezyku 2. Entity's name in English

4. |Adres siedziby ulica, numer domu, nr lokalu, kod pocztowy, miejscowosé, wojewddztwo, kraj 4. |Legal address Street, street No., apartment No., postcode, town/city, voivodeship, country

5. Dane kontaktowe telefon, adres e-mail, adres strony internetowej 5. Contact information | phone No., e-mail, www

[POMOC PUBLICZNA STATE AID

1 [czy bedzi " czy. ¢ nalezy 1. |Does the requested funding 0 or not the project, state aid available in OSF and |
pomoc publiczna? (TAK/NIE) pomocy publicznej, dostepr costitute state aid? (YES/NO)  |in the call announcement.

2. Oswiadczenie: Kierownik (P1) i 2 Declaration: Pl and authorised
0soby reprezentujace podmiot representatives of the institution
zapoznaly sie 2 zasadami are familiar with the state aid
wystepowania pomocy publicznej rules

Dotyczy tylko projektéw, dla ktérych finansowanie stanowi pomoc publiczna [tylko dia programéw, w ktérych dozwolona jest pomoc publicznal Only for projects, for which the funding constitutes state aid [tylko dla programéw, w ktérych dozwolona jest pomoc publicznal

3. [Termin rozpoczecia realizacji 3. [start date

4. Termin zakoriczenia realizacji 4. End date

5. Lokalizacja 5. Place

6. 6. |Company size ‘micro/small/medium/large

7. |Cay projekt jest realizowany we 7. |is the project carried out in
wspolpracy  organizacia cooperation with a research
prowadzaca badania, o ktérej organisation, as defined in Article
mowa wart. 2 pkt 83 2 (83) Commission Regulation
Rozporzadzenia Komisji (UE) nr (EU) No 651/2014 of 17 June
651/2014 2 dnia 17 czerwea 2014 2014 declaring certain categories
. uznajace niektére rodzaje of aid compatible with the
pomocy za zgodne 2 rynkiem internal market in application of
wewnetrznym w zastosowaniu art. Articles 107 and 108 of the
107 1108 Traktatu? (TAK/NIE) Treaty? (YES/NO)

8. [Formularz informacji wzdr y: 0sF oraz k 8. |Information given when applying the OSF-
przedstawianych przy ubieganiu sig| nale?y ¢ f for aid other than aid in ina ic signature**
© pomoc inng niz pomoc w or fisheries sector, de
rolnictwie lub rybotéwstwie, minimis aid or de minimis aid in
pomoc de minimis lub pomoc de agricultural or fisheries sector
minimis w rolnictwie lub (Attachment 1 to the Council of
rybotéwstwie (zafacznik nr 1 do Ministers' Regulation of 29 March

Rady Ministréw z 2010, Journal of Laws 2010,
29.03.2010r., poz. 312, nr 532 number 53 item 312, as
poén.zm.) amended)

9. [Jesti w pkt. 6 zaznaczono "srednie" |nalezy ¢ f 9. |If medium or large is chosen in ina ic signature**
lub "duze’’ to: item 6:

Sprawozdania finansowe za okres 3 Financial statements for the past
ostatnich lat obrotowych, 3 financial years, prepared
sporzadzane zgodnie z przepisami pursuant to the Accounting Act
o rachunkowosci

10. |0% i y: ki 10. |Declaration that the company
pomocy publicznej na nalezy zalgezyé o . does not receiy aid h POF. signature**
wnioskowane koszty the requested eligible costs
kwalifikowalne

11. 0% i i i y: ki 11. |Declaration on the eligibility of
podatku VAT nalezy zafqczyé d . VAT tax (template) geach] g2 signature**

12. [0% ie o braku okoli § 2% k 12. that
wylaczajacych udzielenie pomocy [ nolezy zatqezy a . exist to exclude granting of the | attach Gt signature
publiczne; na realizacjg projektu state aid to cover the project
badawczego costs (template)

13 |informacja dotyczaca amortyzacji y: ki 13. |Information pertai
aparatury wraz z podaniem stawek | nalezy zafqczyé d . equipment attach PDF, signature**
amortyzacyjnych including depreciation rates

(template)
14.  (Jesliw pkt 7 TAK, to: ) k 14.  |If “YES” is chosen in item 7:
Odwiadezenie dotyczace nalezy zafqczyé d . Declaration that the research geach] Gt Sknariiress
wsplpracy przedsiebiorstwa z organisation cooperating with the
organizacj prowadzaca badania o company does not financially
niewnoszeniu przez te organizacje contribute towards the project
wkiadu finansowego na rzecz costs
realizacji projektu badawczego
PLAN BADAN RESEARCH TASKS|
Lp._[Nazwa zadania w jezyku polskim Nazwa zadania w jezyku angielskim Podmioty No. _|Name of the research task in Polish Name of the research task in English | Entities
1. |20 zadanie badawcze tozsama z nazwqw | wybér z listy dodanych podmiotow 1. |the purchase of research equipment, participation in the name of the task must be the same as the | choose from the list of added entities
ke be jr conferences, preparation of publications, etc. are not name in Polish
publikacji itp. considered research tasks
2.
ZBUIZONE ZADANIA BADAWCZE RESEARCH TASKS

1. [cay kierownik (P1) ubiega si o 1. [Is the Pl applying for funding of
finansowanie wskazanych we the research tasks included in this
wniosku zadari badawczych proposal also from other sources?
réwniez z innych zrédet? (TAK/NIE) (YES/NO)

2. |Zrodia y: TAK 2. |List of potential funding sources _|If the answer to the question above is , YES”

3. [Cay podmiot ubiega sie o 3. [Is the entity applying for funding
finansowanie wskazanych we of the research tasks included in
wniosku zadari badawczych this proposal also from other
réwniez z innych frodet? sources? (YES/NO)

4. |Zrédta TAK 4. |List of potential funding sources _|If the answer to the question above is,, YES”

5. [cay kierownik (P1) 5. |Isthe Pl currently working or has
realizuje/realizowat zadania he/she completed research tasks
badawcze zblizone do zadart similar to the tasks included in
objetych tym wnioskiem? this proposal? (YES/NO)

(TAK/NIE)
6. [Opis zblizonych zadarh i i zrealizowane. , co do ktdrych 6. | Description of similar tasks and | Please fist 5, which might funding, if thi successful. The
jienie konii & \. Wyjasnienie 6b jednoznaczny justification of the need to fund ‘between similar and provide justifi the need to fund the research tasks
finansowania [w jezyku angielskim] wierad . w i them [in English] included in the proposal.
whiosku.
up t0 4500 characters
Limit: 4500 znakéw
Aut thorship of the project
1. [Kierownik (Pl) jest autorem opiséw 1. [Pris the author of the project




wydane, b informacie, ok te warunki ostang spefmione w jeykis angilskim do 10000 snakéw

2. [Autorzy opiséw projektu jezeli wybrano ,wspétautorem opisow projektu” 2. |Authors of the project f “co-author of project descriptions” is chosen
descriptions
KWESTIE ETYCZNE |ETHICALISSUES
Sekcja wypetniana w jezyku angielskim. To be filled out in English.
ki 3  Please refer to the the form, Ethics Issues. he h
Kodeksem NC! je the National. Ce ppl fi  funding, both of |
konkursie.
If you flagged any ethics issues in the Ethics Issues Table, describe
1 pytar brami TAK, B Ref =
1. |Badania na ludzkich zarodkach i ludzkich zarodkéw i plodéw 1. |Studies on human embryos or human embryonic and fetal tissue
Czy w planowanych badaniach beda wykorzystywane ludzkie zarodki? (TAK/NIE) Does your research involve the use of human embryos? (YES/NO)
Czy wpl badaniach la 2ludzkich zarodkéw lub ptodow? (TAK/NIE) Does your research involve the use of human embryonic or fetal tissues/cells? (YES/NO)
Czy w planowanych badaniach beda komorki 3% s)? (TAK/NIE) Does your research involve Human Embryonic Stem Cells (hESCs)? (YES/NO)
2. Badania z udziatem ludzi 2. Humans
Czy siez ( ) involve human participants? ( )
Jesli TAK, wypetnij rowniez sekcje 4. If YES, flU in section 4.
Czy kty te ncji fi nej dotyczacej (TAK/NIE) Does your research involve physical or psychological interventions on the study participants? (YES/NO)
|Jesli TAK, wypetnij réwnie sekcje 4. If VES, fill in section 4.
Czy w planowanych badaniach wykorzystywany bedzie ludzki materiat genetyczny? (TAK/NIE) Does your research involve processing of genetic information? (YES/NO)
| Jesli TAK, wypetnij rowniez sekcje 4. If YES, fill in section 4.
Czy 2zgodnie z ustawa z dnia 5 grudnia 1996 r. o zawodzie lekarza i lekarza dentysty (Dz. U. z 2018 . poz. 617 ze zm.)? (TAK/NIE) Is your research considered as medical experiment under the Act of 5 December 1996, the professions of doctor and dentist? (YES/NO)
|Jesli TAK, wypetnij réwniez sekcje 4. If VS, fill in section 4.
Czy Kiniczne, g rejestracji w Centralne] Ewidencji Badar Klinicznych (https://www.clinicaltrialsregister.eu/) zgodnie Does the proposed resarch include applicable non-commercial clinical trial that must be registered in Central Register of Clinical Trials (https://www.clinicaltrialsregister.eu/)
2z ustawa z dnia 6 wrzesnia 2001 r. Prawo Farmaceutyczne (Dz. U. z 2017 r. poz. 2211 ze zm.) oraz ustawa z dnia 20 maja 2010 r. o wyrobach medycznych (Dz. U.z 2017 r. poz. 211 ze under the Act of 6 September 2001 (as amended) Pharmaceutical Law or the Act of 20 May 2010 (as amended) on medical devices? (YES/NO)
2m.)? (TAK/NIE) If YES, please justify of your research and filln section 4...
Jesli TAK, wyjasnij nie badari. Wypetnij
3. |Ludzkie komérki/tkanki 3. |Human cells/tissues
Czywpl ‘tkanki dostepne komercyjnie, inne niz wskazane w punkcie 12 (TAK/NIE) Does your research involve human cells or tissues (other than from Human Embryos, i.e. section 1) commercially available? (YES/NO)
Czy wpl badaniach la pozy: P ze #rdet (TAK/NIE) Does y¢ h involve hi 1l ‘within the project or from another project, laboratory or (YES/NO)
4._|Dane osobowe 4__|Personal data
Czy atasiez bowych? (TAK/NIE) Does y h involve (YES/NO)
Cywpl beda d zinnych 2rédel, realizujacego @ ) Does your research involve further processing of personal data (secondary use) from other sources outside the research entity? (YES/NO)
5. Zwierzeta 5. Animals
Czywpl bed: lub glowonogi? (TAK/NIE) Y o 0 )
Czy w planowanych badaniach bedzie materi: giczny pe acy od zwierzat (np. krew, mocz lub inne)? (TAK/NIE) Does your research involve the use of animal biological specimens (e.g. blood, urine or others)? (YES/NO)
Czy w planowanych badania bed: ‘thanki 5 2 (TAK/NIE) ¥ involve tissues ly 0 )
6. |Wspolpraca naukowa z kr: poza Unii Europejs 6. |scientifi ion with countries outside the European Union
Czy dzialania zwizane 2 badaniami podejmowanymi w krajach spoza UE stanowié moga ryzyko pojawienia sie watpliwosci natury etycznej? (TAK/NIE) In case non-EU countries are involved, do th d dertaken in these. 2 (YES/NO)
Czy w badaniach planowane jest uzycie lokalnych zasobow ludzkich, kulturowych . np. udziatu lud: it, roslin, materiatu lub zwierzat, Do you plan to use local human, cultural or natural resources (e.g. animal and/or human tissue samples, genetic material, live animals, human remains, materials of historical
szczgtkéw ludzkich, materiatu lin lub t chroni h itp.? (TAK/NIE) l dangered fauna or flora sample te.)? (YES/NO)
Czy w ramach badari planowany jest import lub eksport materiafu badawczego z krajéw spoza UE? (TAK/NIE) Do you plan to import or export any material from non-EU countries into the EU? (YES/NO)
For data imports or exports, please filin also section 4.
Jesli zaplanowane badania obejmuja kraje o niskim lub érednim dochodzie, czy przewiduje sie podziat korzyéci wynikajacych 2 realizacji projektu? (TAK/NIE) If your research involves low and/or lower , are benefi (VES/NO)
Czy sytuacja w tym kraju mogfaby narazi¢ osoby biorace udziat w badaniach na ryzyko? (TAK/N\E) Could the situation in the country put the individuals taking part in the research at risk? (YES/NO)
7 zdrowie i bezpic (w tym badania na materiale 7 Health and Safety (including genetically modified material)
Czy organizméw, tkanek lub komorek genetycznie modyfikowanych (GMO, GMM)? (TAK/NIE) Does your research involve the use of organisms and microorganisms, tissues or cells genetically modified (MO, GMM)? (YES/NO)
Czy planowane badania dotycza gatunkéw wiersgt lub rodlin chromonych lub obszaréw chronionych? (TAK/NIE) Does your research deal with endangered fauna and/or flora and/or protected areas? (YES/NO)
Czy ktol dla ludzi, w tym personelu badawczego? (TAK/NIE) Does y¢ h involve the use of elemen Y harm to humans, including h staff? (YES/NO)
udziotem ludz), wypetni 2 For research 5 2
8. |Dziedzictwo kulturowe 8. [Cultural heritage
Czy w badaniach planowane jest uzycie zasobow dziedzictwa kulturowego, w tym ludzi, flory i fauny, ich materialnych pozostatosci, materialnych i niematerialnych wytworéw kultury Does the research involve the usage of , such as h flora, fauna, th terial remains, tangible and intangible cultural achievements or sites
ych ze wzgledu ¢ /a2 (TAK/NIE) protected due to their cultural value? (YES/NO)
9._|Nadutycia i podwdjne i 9. |Abuse and dual use
Czy planowane j lub wy! P podwadjnego zastosowania (np. patogeny, oprogramowanie, technologie), ktére wymagaja autoryzacji Does your research involve dual-use items in the sense of Regulation 428/2009, or other items for which an authorisation is required? (YES/NO)
2godnie z UE (1 )
Czy [ naduiyé, przestepstw, atakéw terrorystycznych? (TAK/NIE) Does your research output have the potential for malevolent/criminal/terrorist abuse? (YES/NO)
Opis dziatari podjetych w celu zapewnienia badari zgodnie ] j oraz informacja, czy jakies zg y juz f the to ensure that the research will be carried out in compliance with the rules of good scientific practice in the given field/discipline. Information on any

permissions already issued or description of how the relevant requirements will be fulfiled [in English] up to 10 000 characters

bada, ktGrych elementem jest badanie kliniczne planowane z zastosowaniem produktu leczniczego lub wyrobu medycznego [w jezyku

angielskim] do 2500 znakéw

A detailed justification that research includes clinical trial related to a medicinal product or a medical device is of

{in English] up to

Oiwiadczam, ze
- w praypadku planowania badar wymagajacych pozyskania zg6d, opinii, zezwoler lub paxwu\en whasciwych
rych doty

i (P1), ) gdy

, ani nie

wniosku

tycza; badania wymagajace jakichkolwiek 2géd, opinii pozwoler, zezwoler

opinil, zezwolers lub pozwoler niezbednych do realizacji projektu;
- jestem rowniez swiadomaly, ze prowadzenie badari bez wymaganych zgéd, opini
2

gu przekazania do NC! rocznych i uzyskanych zgéd,

zezwoler lub pozwoler stanowié

2wrotu czeci lub catos srodkow.

| hereby declare that

if any approvals, opinions or permits of competent authorities/committees are required for the research, I shall
obtain them beforehand;

1 am aware of my obligation to provide the NCN with the approvals, opinions and permits required for the project
with the annual and final reports;

1am also aware that f a research project s carried out without the required approvals, opinions and permits, there is
a possibility that it wll not be settled and the funds will have to be reimbursed in their entirety or in part.

Declaration to be made by the Pl even f there are no ethics issues
when the proposal is submitted and no research is planned that
would require any approvals, opinions or permits.

POPUL

| ABSTRACT FOR THE GENERAL PUBLIC

Maksymal

praye
Opisy nalezy zaaczyé w postaci dwéch osobnych plikéw PDF.

Jezykach: polskim i angielskim. Wersje jezykowe musza by tozsame.

\naomemgcpnku 1strona Ad.

The description for general public must be in Polish and in English. The languags
The descriptions must be attached as two separate POF files.
File format: 1 page, Ad.

must be identical

Zalecane
Opis powi

Przetwarz

formatting: 1.5 cm, left-right margins: 2 cm, font: Times New Roman or equivalent, font size: at least 11, interline: single.

i dolny min. 1,5 cm, 2 cm, krdj Times New Roman lub ekwiwalentny, rozmiar min. 11 punktéw,
inien hyrnapnsanwezyknempopulamonauknwvm\zaw\era:cel orojekiu, ops bodah, powoddw, dia ktrych poclta stla a

spodziewane efekty.
W przypadku

projektu dof

streszczenie projektu zostanie zamieszczone na stronie podmiotowej Narodowego Centrum Nauki oraz Orodka
ania Informacji (OPI) wraz z informacia o wynikach konkursu.

expected
Should the project qualify for funding, the abstract for the general public will be published on the
alongside the information on the call’s results.

should be witten for should include the project goal, description of research, reasons for attempting a particular research topic and substantial results

entre’s and Oérodek s websites

2a wspstpr

race migdzynarodowq nie uznaje si:

b) upowsz:

echniania wiedzy o projekcie a granicq;

\WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA INTERNATIONAL COOPERATION
[sekcia wypetniana wjezyku angielskim. To be filled out in English.
i badac: o
The foll

o) participation in international conferences;

Countries of the foreign partner(s) must be indicated.

Opcjonainie - inne kraje niz partnerdw. (Optional ~other countries than partners’ countries.
1. | Cay projekt realizowany we wspétpracy midzynarodowej? (TAK/NIE) 1. [isthe project carried out as international cooperation? (YES/NO)
esli TAK, to: If YES:
2. [Rodzaj wspélpracy polpraca w , pozostate) 2. [Nature of cooperation Cooperation within international networks (ERA-NETS, other)
3. [kraje 3. |countries
4. [Podmioty y n w projekc. nazwy [ 4. [entities
podmiotow. Enter. ing in the project. Full names of the entities must be provided.
ZESPGL BADAWCZY RESEARCH TEAM
1. [Liczba cztonkéw zespotu 1. [Number of team members
Lp. Rodzaj udziatu Nazwa Podmiot Zakres prac [w Wymagane kwalifikacje [w jezyku angielskim] No. | Nature of contribution to the Name Entity Scope of work Required professional qualifications
Jezyku angielskim] project English]
1 Kierownik (PI) 1 Principal Investigator (Pl) can be
mozliwosé dodania z bazy 0PI na i inamwisko addedfrom the OPldatobase | |
‘podstawie wprowadzonego nr PESEL © pursuant a PESEL number or outside
lub wprowadzenie spoza bazy ol
2 Wykonawea_1 2 Colnvestigator_1
Wykonawca/Post-doc/ Stypendysta Post-doc_1 Co-tnvestigator/Post-doc/Scholar Post-doc_1
Stypendysta_1 Scholar_1
3 Wykonawca_2 3. Co-lnvestigator_2
Wykonawca/Post-doc/ Stypendysta Post-doc_2 Co-investigator/Post-doc/Scholar joc_2
Stypendysta_2 Scholar_2
KIEROWNIK (PI) - INFORMACIE PRINCIPAL INVESTIGATOR (PI) - INFORMATION
T ier, imie i nazwisko title/academic degree, name and surname
1. [Udziat w projekcie 1. |Contribution to the project
Rodzaj udzialu, podmiot, zakres prac [w jezyku angielskim] Nature of contribution to the project, entity, scope of work (in English]
2._|Stopier doktora 2. |phD
Cay k\emwmk (PI) posiada stopier doktora? (TAK/NIE) 15 the Principal Investigator a PhD holder? (YES/NO)
jesii TAL Iskim, dyscyplina w jezyku polsk Iski ¥ prez: nazwa podmiotu wjezyku oryginalnym [transkrypcia if yes: year of PhD award, academic branch / branch of art i Polish, branch / branch of artin English, academic discipline / discipline of art n Polish, academic
na an«ahemc.nskq, ot podimiotu w ey angitsim discipline / discipline of art n English, awarded by: Entity's name in the original language [transcription to Latin], entity's name name in English
3. |Miod ) ie, cay Kierownk (P jest/nie | 3. ( Iz Plis
lody \for the purposes of the statutory definition)
Prosimy o pomoc w ustaleniv, czy Kierownik { o whether the PI a her. The only and shallnot affect the elgibity for the call or any.
na zadne elementy formularza wniosku. part of the proposal form.
Drienna data nadania stopnia doktora PhD date
e wyt One can enter information on the career breaks by selecting:
Cheg wprowadzic informacje o przerwach w karierze kierownika (PI) w okresie 7 lat od dnia uzyskania stopnia doktora 1 wish to include information on PI's career breaks within 7 years after being awarded a doctorate
boru, to wysh If this option s chosen, the following felds will appear:
Przerwy w daialainosci naukowe) zwiazane  okresami przebywania na urlopie macierzyfiskim, urlopie na warunkach urlopu urlopie ojcowskim, Career breaks on account of maternity leave, adoplmn leave, paternity leave or parental leave granted pursuant to the Labour Code of 26 June 1974, or maternity allowance or
1 urlopiewychowaweym,udielonych asasadac oredonych w st i 26 caernca 1974 1. - Kodeks prcy, o  oresar publerama zasitku macierzyfiskiego lub parental allowance or sickness benefit it on account of unfitness for work, including any caused by a health condition requiring physiotherapy
Swiadczenia ub wiadczenia a 0 pracy, wtym it 7 yesrs ftr being awarded a octorate.Totol number of day.
wokresie 7 lat od taczna liczba dni.
4. | Dyscypliny naukowe 4
Gléwina dyscypina naukowa (zgodrie lasyfkacia MEIN),do ére]przypisany jest Kerowni (P) Wain acadernic discipline (according o the assficaton of the Minstry of Education and Scence)
wprow: ; disciplines; if | specify the
5. _|Dane osobowe 5. |Personal data
imie, drugie imig, nazwisko, nazwiska poprzednie, tytul/stopien, PESEL (jedl posiada), data urodzenia, obywatelstwo, ple¢ name, middlename, surname, T PESEL (i any), date of birth, ctizenship, gender
6. |Dane kontaktowe 6. _|Contact information
telefon, adres e-mail elektroniczna skrzynka podawcza ESP (ePUAP) hane o, e-mai ectronic deuer bos E5° (ePUA)
3 the proposal, i , shall be sent to the Electronic Delivery Box address.
7. di di 7. Home address, ddress (if different.
Uiica, numer domu, numer lokalu, kod pocztowy, miejscowase, wojewbdztwo, kraj street, street No., apartment No., postcode, town)/city, voivodeship, country
8. |Elektroniczny i naukowca 8. |Reasercher's electron




opracowywania nowych danych i/lub ponownego wykorzystania dostepnych danych.
Pod kazdym pytaniem pole tekstowe na opis (do 1000 znakéw). Istnieje mozliwosé zaznaczenia "nie dotyczy"

Under each question, a text box for description (up to 1000 characters). You can select "not applicable”

T ystem ORG Toptonal ORCID sysem dentiie fwwworcidorg)
9. | 9. |
[nazwa p iezy! nazwa p u wjezyku angielskim i zajmowane stanowisko / bez zatrudnienia entity's name and position in Polish, entity's name and position in English / not currently employed
WYNAGRODZENIA | STYPENDIA PERSONNEL COSTS AND SCHOLARSHIP:
Okres Wynagrodzenie TR P Project-related
Lp. Nazwa / rodzaj udziatu Podmiot Rodzaj zatrudnienia|  wynagradzania | w podziale na lata Wynagrodzenie catkowite [PLN] No. B Entity o ‘:z ot remuneration | Annual cost[PLN] |  Total salary cost on grant [PLN]
{w miesiacach] [PN] prel B period [in months]
Uzasadnienie wysokosci wynagrodzenia [w jezyku angielskim] (tylko w praypadkach okreslonych regulaminem) ustiication of the remuneration amount [in English] in the cases specified in the regulations only)
APARATURA RESEARCH EQUIPMENT
1. [Nazwa aparatury wjezyku polskim 1 [Name of research equipment n Polish
2. |Nazwa aparatury w jezyku angielskim 2. [Name of research equipment in English
3 |Opis [w jezyku angielskim] 3. Description (in English]
3 i zakupu [ jezyku angielskim] 4| Merit-based justification for the purchase (in English]
5__|Podmiot 5 entity
6. |Rok zakupu lub 6. |Vear of purchase or construction
7. |Koszt jednostkowy [PLN] 7. [unit cost [PLN]
8 |ticzba 8. |Number of units
5 NCN (LN 9| NCN's contribution [PLN]
10.__| Dofinansowanie z podmiotu realizujacego (jesli dotyczy) [PLN] 10._|Entity's contribution (if any) [PLN]
INNE KOSZTY GTHER DIRECT COSTS
inne koszty bezposrednie Other direct costs
1. [Nazwa / opis [w jezyku angielskim] 1. [Name/ description [in English]
2. |Kategoria 1. Materialy st /2. Wizyty, ke Wykonawcy zbiorowi /6. Inne koszty 2. |Category 1 2. /3. B /4. Visits Other
costs
3. |Podmiot 3. |[entity
Uzasadnienie i kalkulacja [w jezyku 4. |Calculation and merit-based
angielskim] ustfication forthe purchase [in
5. |Koszty w podiale na lata [PLN] Rok Rok ... Rok . Rok RAZEM 5 [Pl cost ) Year . Vear Year .. Year . TOTAL
OPEN ACCESS OPEN ACCESS
Koszty zwiqzane z udostepnieniem publikaciilub danych badawczych w otwartym dostepie (co najwyzej 2% kosztow bezposrednich). Cost of open access to publications and research data (max 2% of direct costs).
Podmiot Koszty posrednie na Open Access [PLN] Entity Indirect costs of Open Access
1 planowane koszty na Open Access 2% kosztow é 1 forecasted costs of open access (up to 2% of direct costs)
ZESTAWIENIE KOSZTOW PODMIOTOW ienia wyliczane [TOTAL COSTS OF THE ENTITIES (calculated
| Nazwa podmiotu 1 Entity name
[Kosaty posrednie OA [%] Wartosé maksymalnie 2% kosztow bezposrednich 2. [Indirect costs of OA [%] up 0 2% of direct costs
|Pozostate koszty posrednie [%] wartos¢ maksymalnie 20% kosztéw bezposrednich 3. |Other indirect costs [%] up to 20% of direct costs
Rok ... Rok ... Rok ... Rok . RAZEM Year ... Year ... Year ... Year ... TOTAL
Koszty bezposrednie, w tym: Direct costs, including
R —— ~personnel costs and scholarships,
D LR including:
~ wynagrodzenia etatowe ~fulltime employment salary
~ wynagrodzenia dodatkowe ~additional salary
i : — remuneration and scholarships
— wynagrodzenia i stypendia dla
oo ° for students and doctoral
student6w i doktorantow :
candidates.
~ koszty aparatury naukowo-badawcze],  research equipment/device/software
urzadzet i oprogramowania costs
~inne koszty bezposrednie ~other direct costs
Kosaty posrednie, w tym: Indirect costs, including:
[ - koszty poérednie OA | - indirect costs of OA
| - pozostate koszty posrednie |- other indirect costs
Koszty ogétem Total costs
ZESTAWIENIE KOSZTOW CAEKOWITYCH | y TOTAL COSTS
Rok.. Rok ... Rok . Rok.. RAZEM Year . Year . Year .. Year . TOTAL
Koszty wtym: |Direct costs, including
R —— ~personnel costs and scholarships,
D LR including:
~ wynagrodzenia etatowe ~fulltime employment salary
~ wynagrodzenia dodatkowe ~additional salary
: ~ remuneration and scholarships
— wynagrodzenia i stypendia dla
o ° for students and doctoral
student6w i doktorantow :
candidates.
~ koszty aparatury naukowo-badawcze],  research equipment/device/software
urzadzet i oprogramowania costs
~inne koszty bezposrednie ~other direct costs
Kosaty posrednie, w tym: Indirect costs, including:
[ - koszty poérednie OA | - indirect costs of OA
| - pozostate koszty posrednie |- other indirect costs
Koszty ogétem Total costs
(Obowiazujacy kurs EURO: 1 EUR = 4,6976 PLN EURO exchange rate: 1 EUR = 4,6976 PLN
Koszty ogétem [EUR] Total costs [EUR]
PLAN ZARZADZANIA DANYMI DATA MANAGEMENT PLAN
Sekcja wypetniana w jezyku angielskim. To be filled out in English.
Dotyczy danych powstatyt wramach ren/imq: polskiej czesci projektu Please refer to the research to be carried out by Polish research team(s).
NCN dopuszcza, ze w ramach niektérych pr na nowo P zadne dane inne podobne The NCN recognises that some projects will not generate, re-use or analyse research data and similar materials. In these cases, a short explanation is required as an
e s s e s o so ez o ktére nalezy éw ramach iedtzi na pytanie: 1.1. Sposéb pozyskiwania i answer to the question 1.1. How will new data be collected or produced and/or how willexisting data be re-used.

1 |Opisdanych ub py e dostgpnych danych 1. |Data description and collection or re-use of existing data
11 |sposéb danych i/lub por dostepnych danych 11| How will new data be collected or produced and/or how will existing data be re-used?
12 |Pozyskiwane lub opracowywane dane (np. rodzaj, format, lloéc) 12 |What data (for example the types, formats, and volumes) will be collected or produced?
Dokumentacja i jakosé danych 2. |Documentation and data quality
21 |Metadane i dokumenty (np. metodologia lub pozyskiwanie danych oraz sposéb porzadkowania danych) towarzyszace danym 21 hat (for exampl y or data collection and way of organising data) will accompany data?
22 |Stosowane Srodki kontrol jakosci danych 22 |What data quality control measures willbe used?
3 T tworzenie kopii dczas badar 3. |Storage and backup during the research process
31 |Przechowywanie i tworzenie kopii zapasowych danych i metadanych podczas badart 3.1 |How will data and metadata be stored and backed up during the research process?
32 |SPosob zapewnienia bezpieczeristwa danych oraz ochrony danych wrazliwych podczas badan 32 and protection of taken care of during
4. |Wymogi prawne, kodeks postepowania 4 |tegal requirements, codes of conduct
41 |Sposob zapewnienia zgodnosciz danych osobowych i danych w przypadku osobowych 41| personal data are processed, how will compliance with legislation on personal data and on data security be ensured?
42 | Sposob zarzadzania innymi kwestiami prawnymi, np. p ia przepisy 42 |How will other legal issues, such as intellectual property rights and ownership, be managed? What legislation is applicable?
. ianie | danych S |Data sharing and long-term preservation
51 |Sposobitermin . Ewentualne ogr danych lub przyczyny embarga 5.1 |How and when will data be shared ? Are there p or
52 |Sposébwyboru danych oraz (np. lub 52 i be selected, and preserved I example a data repc )
53 |Metody lub narzedzia progs p do danych i korzy. danych 53 |What methods or software tools will be needed to access and use the data?
5.4 |Sposéb zapewniaja g0 i danych 5.4 | How will the application of a unique and persistent identifier (such us a Digital Object Identifier (DOI)) to each data set be ensured?
6. |Zadania zwigzane z zarzadzaniem danymi oraz zasoby 6. [Datamanagement responsibilities and resources
6.1 |Osoba (np. funkeja, stanowisko i instytucja) odpowiedzialna za zarzadzanie danymi (np. data steward ) 6.1 | Who (for example role, position, and institution) will be responsible for data mangement (i.e the data steward)?
62 $rodki (np. finansowe i czasowe) przeznaczone do zarzadzania danymi i zapewnienia i dnal ), dostepu, iponownego danych 6.2 | What resources (for example financial and time) will be dedicated to data management and ensuring the data will be FAIR (Findable, Accessible, Interoperable, Re-usable)?
OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH PERSONAL DATA PROTECTION
Napodtawe ot 13 s, 112z ot 14st. 112 ftporzaiena Parkamento Europefiego Ry (UE)201/673 i 27 01 to Article 14(1)and (2) of 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection
osobowych of with regard to the processing of personal data and on the free movement of such dato, and repeaing
Urz. UE L 2016, Nr 119, 5. ), ), ktorskiego, v (0J L 2016, No 119, p.1), this funding of scientific activity, fellowship or doctoral scholarship, all those involved in the drafting
osoby bedgce ze: of project documents and members of the project teams that:
0. Narodowe Centrum Nauki z przy ul. 16, 30-312 Krakow jest Centrum na a. the National Centre (“"NCN") with ul. 16, 30-312 Krakow,
etapie skiadania wniosku lub raportowania. b. the NCN's designated Data Protection Officer by phone at +48 12 341 9126 or a.muy at the. regrslered office of the data
b. kontakt z wyznaczonym Inspektorem Ochrony Danych w Centrum jest 'pod adr I, +4812 341 controller,
91 h, c. the NCI () ) Article 20 of the Act on the National Science
c. entrt h st art. 6 ust. 1it. c ogdlnego Centre of 30 April 2010 (/auma/ ‘of Laws of 2018, item 947, as amended),
rozporaqzenia o ochronie danych w zwigzku 2 rt. 20 ustawy 2 dria 30 kwietnia 2010 o Narodowym Centrum Naukr (D2. U. 2018 poz. 947 2 péén. zm.), d. your personal data shall be processed for the purpose of:
d. %, 4. roli, rodzaju, zakresu prac , bedq. wcel - evaluation of the prope g of , fellowship or
), ktorskiego, - supervision financial and accounting operations, audits performed inthe course of and ofter the completion o the research project, scientfic activity, fellowship or doctoral
nadzoru, ks i jak i kori it ), dzic ) ktorskiego, oceny ich realizacji i scholarship, evaluation of 5, if funding is. te /,
J b ke ),  fellowship or doctoral xthalarshm, and
Ce ki h, realizacji - evaluating the NCN’s own tasks, reporting, N’s fi the scientific community, of other
laws and for ,
e e do w itd), dochod: h 2 nimi roszczer, okres e. your shall be the aslong as it is necessary to achieve the purposes indicated in point d) and to pursue related
” dny 2 Jednolitym Rzeczowym Wykazem Akt, claims, per storage as )y the NCN's the Uniform File
\f. podanie przez d), Classification System,
9. odbiorcami Pani/Pana ione 1, oraz w. / provision of y astatutory re nt and without P nrd) cannot be achieved,
wart. 31 ustowy 2 dnio 30 kwietnia 2010 o Narodowym Centrum Nouki (0. U, 2018 oz, 947 . am ) osoby kovapetajac e sronypodmiotowe)Centrum, ws and, Article 31 of the
h. Pani/Pana. netrznym mk:m jak min. OSrodek Praetwarzania Informacji- Paristwowy Instytut Badawezy 2 Au on the Nauona/ Sclenze Centre of 30 April 2010 (Journal of Laws o 2018, item 947, as amended), rnmwdua/x usmg the NCN's website,
siedzibg przy al. Niepodiegtosci 188b, 00-608 w Warszawie w ramach 1, @ podmioty te sq rowniez ur be , such as the al. i 188b,
‘ h, 00-608 Warsaw. Such third parties process data based on personal data transfer contracts and are also bound to keep the data being processed confidential,
i praystuguje , y i you have the right ¥ tyou , and
, . you have the right to with the Protection Office if P ]
k i btpracy konkurs. k. in the case of cals carried out as i Yy Joint Controller(s) of your personal data.
OSWIADCZENIA ADMINISTRACYINE [ADMINISTRATIVE DECLARATIONS

where the applicant s not a natural person




1 Kierownika (PI) 1. [Declarations by the PI
Oéwiadczam, ze I hereby declare that:
. ok bk bt iy wrcslen i i byl frnsowane 2 N ot nego e 1 not and have funded New from other sources;
2. w prayp g Iub ym whioskiem 2 innego #r6da niz NCN: 2. should I apply for or f the the NCN, I shall:
0) w razie uzyskania finansowania z NCN )in the event that funding i received from the NCN:
- zrezygnuje 2 ubiegania sie o finansowanie 2 innego #réda - resign from applying for funding from another source
abo or
- ze érodkoy i ktora NCN; - notify the entity acting as of allocated by the NCN Director or
) w razie uzyskania finansowania z innego #rdda b)in the event that funding i received from another source:
- 2 ubieg konkursie NCN - notify the entity acting as this N
albo or
- rezygnuje 2 prayjecia finansowania 2 innego 2récla; - resign from accepting funding from other source;
2 3. should the proposal be unding, the research project ational
impact;
4. wyrazam zgode wraz 2 informacig o wynik kursu, na N 4. should the proposal be unding, | agree to abstract f entre’s
2 he call's results;
5. zapoznatem si¢ z zasadami doreczania decyzji Dyrektora NCN; 5.1 have rea the rules according to which the decision of the NCN Director s delivered;
6 jode na bazie 6.1 agree to have the appl ; and
7. zapoznate se z tresciq Kodek: o sci badari badaniai 71 “ode of the National Center \pplying f it
o K Jest tozsama 2 wersjq 5. the version of the to the version of h
B swi ze NG 6 i 6 2o sig 9.1 am aware that the National Centre (*NCN’) ‘members of the por
otym te osoby, (il whiosku), preekazujq im informacie o zasadach przetwarzania przez NCN. (andor thereof ol e the proposal (and/or annexes thereto) by providing them with the information on
danych osobowych;  personal data processing;
10.wp 10. should I receive funding, | the oid down n the applicable research tasks
na realizacie zadar finansowanych przez NCN. funded by the National Sciece Cenre.
2 Kierownika do 2 by the head of the entity / authorised
Oswiadczam, ze I hereby declare that:
1 nie sqinie byly. New sréal 1. th " d the NCW from other sources;
2. w przypadku ubiegania sie. ic i y i balla niz NCN: 2. the the NN, I shall:
o) w razie uzyskania finansowania 2 NN ) in the event that funding i received from the NCN:
- zrezygnuje z ubiegania si¢ o finansowanie z innego zrodta - resign from applying for funding from another source
aibo or
- zrezygnuj ze i i Dyrektora NCN - resign from funding of research tasks allocated by the NCN Director or
b} w razie uzyskania finansowania 2 innego rodta )i the vt chtfunding i receted rom ancersorce
- zrezygnuje 2 ubiegania ig o finansowanie w tym konkursie NCN callof N
aibo or
- zrezygnuje 2 prayiecia finansowania 2 innego réala; - resign from accepting funding from other source;
3. 6 . ke sig do 3. should the research project be awarded funding, acting on behalf of the entity 1 represent, I shall
o) wi ) nclude the rescrch rjectn the o of the
b) zatruc dnych 2 wnioskiem b) employ the the prop of the call;
realizacje project
preez NCN Centre;
i, wiym paratury 2 ) pr K w the research, K w the
badar; research;
) project
the
4. wyrazam zgode wraz 2 informacig o wynik kursu, na N 4. should the proposal be unding, | agree to abstract entre’s
2 he call's results;
5. zapoznaem si¢ z zasadami doreczania decyzji Dyrektora NCN; 5.1 have rea the rules according to which the decision of the NCN Director s delivered;
6 jode na bazie 6.1 agree to have the appl ; and
7. zapoznate se z tresciq Kodek: o sci badari badaniai 71 “ode of the National Center \pplying f it
y & Jest tozsama 2 wersjq 5. the version of the e to the version of h
where the applicant is a natural person
1. |oswi fizycznej bedacej 1. |Declarations by the natural person acting as the applicant
Oéwiadczam, ze I hereby declare that:
1.0k ok bt iy wricsle e i byl frnsowane 2 N o nego 6l 1 not and have funded New from other sources;
2. w prayp: wnioskiem 2 innego Zréala niz NCN: 2. should 1 pply for or f the the NCN, I shall:
0) w razie uzyskania. ﬁnansawama 2NeN )in the event that funding i received from the NCN:
- 2rezygnuje 2 ubiegania sie o finansowanie 2 innego #réda - resign from applying for funding from another source
abo or
- rezygnuje ze h ktora NN - resign from funding of research tasks allocated by the NCN Director o
b) w razie uzyskania finansowania z innego Zroda b)in the event that funding i received from another source:
- 2rezygnuje 2 ubiegania sie o finansowanie w tym konkursie NCN - this new
Ibo or
- zrezygnuje 2 prayjecia finansowania 2 innego #réa - resign from accepting funding from other source;
3. v 3. should the proposal be unding, the research project ational
impact;
4. wyrazam zgode wraz 2 informacig o wynik kursu, na N 4. should the proposal be unding, | agree to abstract entre’s
2 he call's results;
5. zapoznatem si¢ z zasadami doreczania decyzji Dyrektora NCN; 5. have read the rules according to which the decision of the NCN Director s delivered;
6 jode na bazie 6.1 agree to have the appl ; and
7. zapoznate se z tresciq Kodek: o badaniai 71 “ode of the National Center ‘pplying f it
5. o & Jest tozsama 2 wersjq 5. the version of the to the version of h
B swi ze NG sig 9.1 am aware that the National Centre (“NCN’) ‘members of the por
otym te osoby, (il whiosku), preekazujq im informacie o zasadach przetwarzania przez NCN. (andor thereof ol e proposal (and/or annexes thereto) by providing them with the information on
danych osobowych; personal data processing.
10.wp 10. should I receive funding, | \ply with the oid down n the applicable research tasks
na realizacie zadari finansowanych przez NCN. \funded by the National Science Centre.
2 [° Kerownika & 2 by the head of th
Oswiadczam, ze I hereby declare that:
1 nie sqinie byly. New sréal 1. th " d the NCW from other sources;
2. w przypadku ubiegania sie. ic i y i balla niz NCN: 2. the the NN, I shall:
o) w razie uzyskania finansowania 2 NN ) in the event that funding i received from the NCN:
- zrezygnuje z ubiegania sig o finansowanie z innego zrodta - resign from applying for funding from another source
aibo or
N - notify the the applicant of my y the NCN Director or
b} w razie uzyskania finansowania  innego rodta ) inthe vent tha funding i receivd from another source:
i i konkursie NCN - notify the the applicant of my 5 this call of N
aibo or
- zrezygnuje 2 preyiecia finansowania 2 innego rdta - resign from accepting funding from other source;
3. 6 . ke sig do 3. should the research project be awarded funding, acting on behalf of the entity 1 represent, I shall
o) wi ) nclude the resarch prjectn the o of the
b) zatruc dnych 2 wnioskiem b) employ the the prop of the call;
realizacje project
przez NCN; Centre;
i, wiym paratury 2 ) pr K w the research, K w the
badar; research;
) project
the
4. wyrazam zgode wraz 2 informacig o wynik kursu, na N 4. should the proposal be unding | agree to abstract entre’s
2 he call's results;
5. zapoznatem si¢ z zasadami doreczania decyzji Dyrektora NCN; 5. have rea the rules according to which the decision of the NCN Director s delivered;
6 jode na bazie 6.1 agree to have the appl ; and
7. zapoznate se z tresciq Kodek: o sci badari badaniai 71 “ode of the National Center op it
? K Jest tozsama 2 wersjq 5. the version of the e to the version of h
1. |Data otenia wniosku wspéinego na pori 1 level
Whiosek do NCN mozna wystac j w tym samym dniu, w ktérym zlozony zostat wniosek wspdiny. The proposal may not be sent to the NCN before the joint proposal s submitted.
2. |potwierdzenie zlozenia wiosku - Kierounik P) 2 [maedaation
Nalezy ALBO e et Wi  Attach a confirmation signed by hand and scanned OR signed by qualified electronic signature in the PAES format
PAdES
Pobierz tozenia wiosku przez kierownika (P1) Download the PI's declarati
tacz skan i potwierdzenie podpisa Upload the scan of the PI' h signed PI's declaration
B i il G 3. [Entity’s confirmation of submitting the proposal
Nalezy ALBO podpisane podpisem w formacie  Attach a confirmation signed by hand and scanned OR signed by qualified electronic signature in the PAES format
PAES
Fobler porwerdsenle slotenia wniosky priez erownlka podmiot / osobg do reprezentacj Download the confirmation of submittng the proposal by Head of the enity/ authorised representative
Dotqcz skan Attacha scan/ bearing an
Dolacz upowaznienie do reprezentacji podmiotu ((ylko jezeli potwierdzenie zostalo podpisane przez osobg upowazniona do reprezentacji podmiotu) Attach the authorization to represent the entity (only if the confirmation has been signed by the authorised representative of the entity)
Nalezy dotgezyé skan ALBO opatrzone podpisem elektronicznym™ w formacie PAJES Attach the authorization signed by hand and scanned OR signed with an electronic signature * in the PAGES format.
n Zgodny Parlamentu Rady (UE) NR 910/2014 2 dnia 23 ipca d and advanced
2014 7. w sprawie i ji i do ji narynku y 1999/93/WE *+Only qualfied electronic signature is acceptable.




